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Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Valume Aspetto Esteriore Del Bani
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ken missen vorn FrachtiUhrer ausgeitiit werden.
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well ~ Exemplar fir Aultraggeber  blanc » Exemplalre pour commettant  wit = Examplaar voor lastgever bianco = Ess;mp[a:e per committenie
rosa = Exemplar fir Absender rase = Exemplalre de I'expéditsur rose = Exemplaarvoor afzender rosa = Essemplare per mittents
klau = Exemplar fUr Empfinger blew = Exemplaire du destinatalra blau = Exemplaar voor gead d - festi !

vert =~ Exemplaire du transporteur

groen = Exemplaar voor varvoerder

n
verde = Essemplare par transportatore

white =Copy for oxderer
plnk = Gopy for sender
blug = Copy for consignee
green = Copy for canfer

hvid = Exemplar for ordreglver
rosa = Exemplar far alsender
blaa = Exemplar for medtager
ardn = Exemplar for befordrer

grilin = Exemplar fr Frachifthrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

mungen das Oberein|
Beltrderungsvertrag
StraBlengiiterverkehr

CMR

//

Diese Befdrderung unteriegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
kommens {iber den
m Int}emationalen

par route (CMRA).

Ce transport est soumls, nonobstant
toute lause conlraire, & la Con-
vention refative au contrat de lrans-
port intemational da marchandlses

Empfanger (Name, Anschfl, Land) h
Deslinalalre (nem, adresse, pays)
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Frachlfﬂhrer (Name, Anschrift, Land)
rarﬂspcr!eur (nom, adresse, pays)
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